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La présente étude s'inscrit dans le cadre d'une recherche plus
large sur la reconnaissance des émotions basée sur la prosodie
é¢motionnelle chez les enfants bilingues espagnol-francais. La capacité
a identifier I'état émotionnel de notre interlocuteur est une condition
préalable a une communication optimale, et cet état peut s'exprimer
de différentes manicres, telles que les expressions faciales, les
variations vocales ou les gestes [1]. Dans la plupart des cas, ces indices
sont interprétés simultanément, la perception des émotions étant un
processus multimodal |2, 3]. Cependant la reconnaissance vocale des
é¢motions a fait l'objet de moins de recherches comparée a la
reconnaissance faciale, en particulier dun point de vue
psycholinguistique et développemental [4]. Quelques études ont porté
sur des enfants monolingues dans leur langue maternelle ([5, 6, 7]), ou
dans des langues non familieres ([8, 9, 10]). Néanmoins, aucune étude
récente n'a exploré ce phénomene chez les enfants bilingues.

De plus, les résultats divergent en raison de variables liées aux
participants [11] ou au dispositif expérimental [12]. Certaines études
utilisent des corpus de stimuli brefs, telles que des interjections [13]
ou des vocalisations non-verbales [14], qui seraient mieux reconnus
peu importe la langue. D'autres études ont développé des corpus de
phrases et de pseudo-phrases [15] enregistrées avec des variations



prosodiques de sorte a neutraliser complétement ou partiellement, le
contenu émotionnel au niveau sémantique. La plupart des études ne
fournissent qu'une documentation limitée sur la construction de leur
matériel.

Afin de répondre aux obijectifs de notre thése, nous avons
développé deux nouvelles taches de reconnaissance vocale basées sur
un corpus original composé de phrases et de pseudo-phrases en
francais et en espagnol. Les participants se sont engagés dans une
tache a choix forcé pour identifier quatre émotions - la peur, la colére,
la joie, la tristesse - présentées a travers les deux types de stimulus.
Nous prévoyons de tester des enfants monolingues francophones,
monolingues hispanophones et des bilingues espagnol-francais qui
ont entre 5 et 10 ans. La compétence émotionnelle générale est
évaluée a l'aide du TEC [16], et le comportement socio-émotionnel
est mesuré a l'aide du SDQ [17]. Nous présenterons notre corpus
original ainsi que les premiers résultats obtenus aupres d'enfants
monolingues francophones dans leur langue maternelle (le francais)
et dans une langue non familiere (I'espagnol). Nous discuterons ces
résultats en fonction du type d'émotion, de la nature des stimuli, de la
langue cible, de I'age et du sexe de chaque enfant.

A notre connaissance, une seule étude a investigué la
reconnaissance vocale des émotions chez des enfants bilingues
anglais-espagnol, montrant une influence de la maitrise de la langue
sur le taux de bonnes réponses dans une tache d’identification des
é¢motions a partir d’audios [18]. Puisque certaines études ont mis en
¢vidence un avantage en langue maternelle chez les monolingues pour
cette compétence [8, 9, 10], notre travail futur vise a étendre cette
recherche aux enfants bilingues francais-espagnol, en examinant
comment le type de bilinguisme et la combinaison linguistique
pourraient influencer les performances d'un point de vue
développemental.
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